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-Cartier, adresse à l'una td'inauguration du monument Jacques val of the Jacques Cartier Monjiment, unanimousI

nimité au gouvernement du Canada et particulièrement aux to convey te the goverriment of 'Canda and especi.
citoyens des villes de Montréal et de Québec, l'expression sincère citizens of Montreal and Quebec the sincere expr n f

ec profound gratitude and fraternal affection. oc&'de sa profonde gratitude et de son aff tien la plus fraternelle.

Le Conseil décide en outre que la présente note historique The Couneil also decided that ihe present historical
dings be recorded in the municipal reg,

sera inscrite sur le régistre des délibérations municipales et que ister, and a copY

copie en sera adressée aux municipalités de Montréal et de be addressed te the Municipalities of Montreal and Quebec.

Québec. [Signatures then followed.]
[Suivent les signatures.]

Pour copie certifiée conforme, Certified copy.
Le Maire,

[signé] G. JOUANJAN. 
The Mayor

[Scea u. 1 [Seal] [Signed] G. J0UANJAýJ

]RIDGIIIIffleNIC NO 340 BV-][,AW NO- 340-

(Assenied Io by the City Couw# the 61h of Ocloberl(SanciionWparle Conseil, en l'assemblée du 6 adobre igoS -905.)

gbgljelpeut régissant et prohibant la taliricattq». 11ýftM-
magusinagp. lýu»agqm et le transport des slqbptaoeps By-Lew le regulate and pr , obibit the mau 10

storage, ubS and tranbporiof explosive au.;

explosibles et très combusti4les daims les lý«gites de combustible materiali4 within the city8r Melatre

la cité de Montréal, et à Ve«êt de préventie, les aeri- à den ts banet te prevent aee ýy lire. This
denomparlefeu. -e règlement sera connu et pourra 

.6
be known and May bc referred tg d cited as:

6tre cité sono le titre de -- ]Règlement de Montréal alm imd &
iroutreal RY-Law relative to E.Plontves a

irejatiraux itabstancek4 expl«lbleo et combustibles, bustible Matertals or 1905.11
tees.-

-assemblée spéciale arurnéedu Conseilde laCitéde At a sperial adjourned meeting of the Couneil of ti2eCe

A une 
0eý'

Montréal. tenue dans PHI étel Ville ce sixième jour d'octobre Montreai, held in the City Hall, this sixth day of te
thousand nirie huqdred and five, after the obse suce

mil neuf cent cinq, en la manière et «suivant les formalités pres- formalities pre»cribed in and by the act of inco tien

crites dans et par l'acte d'incoqx"tign de ladite Cité, à laquelle of *&A

assemblée sont présents la ma«Orité des membres de tout le eaid City, at which meeting a majority of the me in tW1,ý

Conseil, savoir : l'échevin J. D. outure, au fauteuil. les éche- whole Council are present, viz : Ald. J. D. çouture,

vins Vallières, Larivière, St-Deuis, Robertson, Lavallée, Robil- Chair, Aldermen Valliéres, Larivière, St-Denis, RIO

lard, ýrurner Sadler, Ekers, Gallery, Wilson, Chaussé, Lapein- Lavallée. Robillard, Turner, Sadler, Ekers, GallerF,,ý

te L. A., Buýibray, Ricard, Carter, Walsh, Sauvageau, Lapointe Chaussé. ?ýapoînte L. A., Bumbray, Ricard, a ter,

N., Stearns, LetnayDeSerres, Bastien, Leclaire, Proulx, Du- Sau.vageau, Lapointe, N., Stearns, Lemay, DeSerres,

quette et Major. 
Leclaim, rroulx, Duquette, Major,

Il est ordonné et statué par ledit Conseil comme suit

Section i.-Personne ne devra avoir çu sa possfflion, garder, It was ordained and enacted by the said Couricil as folloo, -

vendre, fabriquer, transporter ou donWr des matières ou subs- Section I.-No person shall have, keep, sell, Manuf

tances explosibles, ou des huiles ou composés, dans les limi- tran-port or give away auy explosives or any oils or cowýU5ti
tes de la Cité de Montréal si ce n'est dans les quantités déter- within the IiiiIits of the City of Montreal, except in.t - e - ' e,ý

minées et de la manière eï aux conditions prescrites dans le pré- ties liniited, in the nianner or upon the conditio

sentrèglement etconforinément aux règles quepourra établir provided and under suchregulations as the Firesi,

la Commission des Incendies et de l'Eclairage. Committee shall prescribe.

Section 2.-Des pièces rDtechniques des pièces détonan-
tes, des capsules de fusils ýY;Zus;âi»n, & collodion, de l'éther Section 2. No fireworks, detonatiug works, percussion

ou des composés explosibles ne pourront être emmagasinés, fa- collodion, ether;I, or explosive compounds shall
stored or kept fer, Saw or manufactured 7 transprted in

briqués transportés ou tenus en vente à l'avenir, dans la Cité

que dans les endroits, de la manière et dans les quantités déter-' City, except in.sË" plaers, in such manner and in such quïa)éW' ýî'

minées par le présent rèelement, et qu'après qu'un permis aura ties as determine& hy this by-law and until a permIt 11".

été àceordé par le Conseil de Ville de la manière ci-après pres- granted by the Cîty Couricil, as hereinafter provided.

crite.
Section 3.-Les termes "Substances ou Matières explosibles Section 3-The telm l' Explosives Il, wh ever

partout où ils se rencontrent dans le présent règlement, s'appli- by-law. is intendett te c mprise a Il substances w y à,

quent à toutes les substances qui, par choc ou sous l' or application of heat are suddenly decomposed

la chaleur se décomposent sowisinement et se changent en into a gaseous form. the evolution of heat eau :by

de la chaleur causée par la réaction chimique mical reaction produciiig a sudden expansion et th

expansion subite des gaz formés et partalit un and thereby an explosive effect.

P
(a) Ieo termes II&M4tances très explosibles", partout où ils (a) 'rhe terni " High explosives wherever uscd

se rencontrent 4ffl le Présent règlement, slgpplicluent aux by-law, is intended te comprise explosives which are ai

,WP 9 qui Sont à base lie nitre, tels 1aff Lue nWo-glycerine, nitro- ivatives such as nitro- lyclerine nitro cellulose and

ôenulose et tous leffl, composés, tels 4ue lA dy4amite, le 1 Irac- conapounds atich as lynamite' rack a-rock, corditei

karock", la cordite, tStes les diverses formes de poudre sans various forms of smoke'ess 1 owders the picrates ani

fumée, les Pkrütes et,.com bemblables, qti sSt caractéisés COMIýounds which are characterized by great expi

M.de i ni& e0êts exp>rogiéfss ýproduits par des from comparatively small quantities of the explosive -

nt Wb)es dé matière détonante.
(b) Us teTuleâ " Substances Combustibles II signifient les (b Mmbusffle Materlala , I-m os such

substances très Combustible$, tels que le charbon mou et dur. cotnýusTtibeletjirimateriais es soft and ha c lie

les copeaux le pétroré et autres bulles, le bois de construction and other oils,« lumber, cord wood, y, air n quell cli

gui
et de cbauff«el le foin, la Pàille et le4 sUbstances chimiques cale as are comprised, in sections re atin and'. .5,

étmiuérées dans les sections régissant l'usage et l'emmagasina- of drue and chemicaïs.

ge.d4!à,dn)gues et matièm chiâtiques.
terme "Censé"' signfle le COnseil de la Cité de (c) Coùncil 'l means thie Couticil of the CitY Of

Persionnel 1 signifie une permnue, une compa,. Person tiýwmus a penon, a c et 'a 1

conotitué en corporation.
d e
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ter ren vente u d'e imagasilier, ainsi que le bâtiment ou le 11sale or storage, or the steýami bôjler, stearn engluie, frae 0

lo~cal où ledit article devra être tenu en vente ou emmagasiné, coul oul, gasoliine, naphtha, electric or other iietorofie0

de même quela chaudière à vapeur, la machine à vapeur, la liorse power and over, qaw-nlill, furniture factory, foudy

fournaise, ~ ~ ~ d le mtuàpérl,àgzàgazoline, à naphite, à furniture shop or blacksmith's sliop proposeci to bcestbihd

é tlectriit ou à tout autre pouvoir decinq (5) chevaux-vapeur and the building or premises ini which they are to be set 1P

ou plus, la sceie, la manufacture de meubles, la fonderie, le
mgsnde meupbles ou la forge que l'on se propose d'établir et

le âtmen o le local où on veut l'établir, Section io.-The applicants for sudl permiits shal îý t

Section ro.-Ceux qui voudront obtenir telle permission de- least tell (io) days pplic notice of their intention toPlYt

votdcnner avis public, au mioins ro jours d'avance, de leur the Counciiil, in at least two newvspapers (one Vrench ad'n

itninde s'adresser au Conseil pourl'octroi d'un permis, cet English'i, in whithe notices of the City of Mnra 9al

aideatêtre publié dlans au moins deux 1[ .,urxiaU lu appear, wliich notice shall als _elcade

anlaset l'utre façis, ans lesquels e osi publiera dlays on the lot, building or premises proposed to eu'

généaleentses avis, et evant être placardé dufrant di [ro] said purposes, s<> that neighbouring rpitadiesOn

jussur le ltbâiet ou local que l'on se propsea d'emn- and other iii erestedŽ parttes mnayhave an>opruiy fM 61

plyrà cette fin,de mnanière à ce que les propiiéaies dans le inig the granti ng of the said apl3lication, adno such aPil

voisnage, les résidents ou les autres intéressés aient l'occasion 1shall be entertained by the Couni, unless notic fte an

des'ppse àl'ctoidetel Le Conseil xn'accdera à shall have beei g ven asier in provided and th eitoe

aucnedeane e e enr ýnrmo1ssquavi n'en ait étédonné sbahlbave 4teniselvs inwriting, to esi 9g

de a anireci-esus recrie t qe es péttionaire ne se boilers with siinole and gas cnsuiners in ,r,. tOficei

soint nggéspa écità mni cedies hadièesà vapeur free the sanie froni soke andal tha inaj', i hirU

d'aparilsfuiivoeset a7iore demanèr à es ébaraser harnif ni for te pbic.

netpeut nuire aupublic.
Seto rL-Lorsqie le Conseil aura reçu une demandedec Setoi . piterep faysuhplctol

rae e 'nsetureinera les lieux ou le bâtimenit ouls adteIipco hl npc h rmsso ulig0

plas u âtien ýii 'o s prpoer d tenir e vente5 ou of tbuidn anwihi s rpsdt elo tr

d'emagsier esdtsarticles ou d'tablir~ ou 'emnployer une articles,ori hcitspooedoeetorueablr, O

scierie, ~ ~ un auatr emuleuefnein aasin satisfied that the said building ïpeis cnrMWtefQ

demebles n n forge, et lorsqu'il aura raison de croire que viin9f tis. b-law narsobitorobcul,-s
te

ou a r9rité ilderatrnsetre n erifca àcetefetau pemit o rfue o ssu rpemitfr uchas o sQie.

dièe vaý., mchneà vaper founie moteur àptoe, foundry, furnittire shop or bakmt hp

à a gaoie, ànaphteàl'élcrct ou àtout autrepou-

Secion12-Por tusperisoctroyés par le Cosi eu vertu Section 12. - Four e'eýy permit issued yteCul

de ipstosd rsn èlmnlssme ae srn rvsoso hsb-atefe ob adsa

quesdas e ègeen cncrnntls onriuton roidd n y-a cncrnngasesm't. axsen

celle ind
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il s'agira de distribuer ou dje délivrer (les
dans une voiture ou autre véhicule, l'on
,ý dispositions suivantes:
ýxplosibles devront être emlpaqueti(tées de
Lns l'a-rticle ig dlu présent règlement.
e en état d'ivresse ou âgée dlu moins de
iur telle voiture o j véhicule.
irtur le soin (t l'attention voulus en con'-
t ou eni déchargeant telle voiture ou

être porté d'allumettes autr ei que (les

ou conducteur dje toute telle Voiture ou
[r des copies (les présentes règlts à ses

enicr pla art!er des copies eni français et

Seçtion 20 -F'or thse purposes of distribution or delivery of
expIcsives, tlie vehicle or c riveyance shahl be subject to thse

folvwing provisions :

(a') The explosives nust be packed in the mnanner prescribed
~in section 590of this by4law.
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1 and tue
bile, il faudra le faire en prenant les plus grandes précautions 1 only be done with the utmost precautions against fi-, reé*:

contre le feu, et le liquide devra être directement transvasé dans fluid must be returned directly to the approved can or cý1 wi

des bidons approuvés ou des bidons à couvérts automatiques sasne,

qui les fermeront hermétiquement. the automatic closing device, which. shall effectually Close 88l"e'

(f) Les bâtiments de cette catégorie devront être éclairés (f) Buildings of this character shall bc lighted only by e

sculement avec des lampes électriques fermées. j electric lights. [g] Buildings used as automobile st0rage

(g) Les bâtiments qui seront en usage comme entrepôts d'au- 1 repair stations and where naphtha or gasoline is storcd,
Î

tomobiles on de boutiques pour la réparation d'automobiles, et not be utilized, in the upper stories, as lodgings, publie batls,Ôe

où l'on emmagasinera du naphte ou de la gazoline, ne devront meeting places.1 pas servii. aux étages supérieurs comme logements, salles
.publiques ou lieux de réunion. Section 28.-Permits for automobile storage or repair statioo

Section 28.---mLes permis pourtenir des entrepôts d'automo- must be obtained .from the Council, as provided in section$ 1 9110

biles ou des boutiques de réparation d'automobiles devront être
obtenus du Conseil conformément aux sections 9, ici et i[ i du and i i of this by-law, and shall be renewed each year.

présent règlement, et seront renouvelés chaque année.

INSTRUCTIONS POUR L'EMPLOI DES SUBSTANCES EX- DIRECTIONS FOR USE OP EXPLOSIVES 114

PLOSIBLES DANS LUS OPERATIONS DE BLASTI1ýG OPERATIONS.

SAUTAGe (MIgAGe). Section 29.- (a) Persons employed in or directing

Section 29,-(a) Les personnes employées à des opérations de operations shall bc required to secure a certificate frotn

sautage on dirigeant des opérations de ce genre devront obtenir tor of Buildings, who'will examine them as to theit

P"' the use (f explosives and of the pr us of
un certificat de l'Inspecteur des Bâtiments qui les examinera l'ýdge of sio

afin de s'a3surer si elles savent la manière de se servir des a,ý and especially of the particular part or of e,

explosifs. 
relating to explosives.

(bl Il est défendu de se servir de cartouches gelées ou seule- (b) It is forbidlen to, use cartridges frozen or onl

ment en partie dégelées. thawed ont.

Il est défendu de chauffer des cartouches gelées en les (e) It is f orbidden to warm. frozen cartridges by direct

exposant directement au feu, en les plaSant devant des âtres en -iure to fire, by keeping them before fire-places, by,

les mettant sur des poêles ou dans des tours, ou en les plaýaut phin on stoves or in ovens, or by laying them on bot ashesý

sur des cendres chaudes.
(d) Les cartouches gelées devront être remises a (d) It is required that frozen cartridges shall bc Èetucu

contre- the foreman in charge and shall not bc re-issued for Use
maître de service, et l'on ne devra pas s en servir avant qu'elles
ne soient complètement dégelées. they are thoroughly thawed out. th

(e) En faisant dégeler des substances très explosibles, il fau- (e) It is required, in thawing out frozen high exPlOsivoi

dra suivre les méthodes les meilleures et les plus sûres. the best and safest methods shall bc observed.

(f) Il est défendu d'essayer de briser on de couper des car-- It is forbidden to attempt to break or cut cartrilige,

touches entièrement ou partiellement gelées. rely or partly ftozen.

g) Il est défendu d'amorcer plus de cartouches avec des fu. (g) It is forbidden. to prime more cartridges
detonators 

than 

are 
actuall7 

needed 

at 
the 

moment,

Sées ou des substances détonantes qu'il n'en fant dans le ino- r to

ment, ou de tenir en magasin telles cartouches amorcées. on hand such primed cartridges.

(h) Il est défendu d'enfoncer la bourre par des coups forte-
ment app 

ýh) 1 Is forbidden to bring home' the tainping
1 tfu strokes. Î

(i) Il est défendu 
d'approcher 

d'une charge de mine qui aura

Anaxiqué de faire explosion sans attendre au x IL ýd Itt.i orbidden to, approach a drill hole chat
moins di (10) mi (Io)f il _.plode without waiting at least ten

nute% à compter du moment où le feu aura été mis à sa fusée. ai le

Pans le cas où une tentative pour faire partir une mine counted froin. the tinte of setting fire to its fuse,

W It is required, in case an attempt tc, fire a "wi$Wd
i aurait manqué de sauter, en y appliquant une forte amorce,

plus près que by ineans of exploding a strong r on top of it ý Il
rchouerait, il faudra qu'un autre trou soit percé pas 

is u

douze (T ý2) pouces du premier, et (c'est la méthode la plus sûre) f.1, that a new hole be drillerim nearer titan tweivt

qu'il y soit mis une nouvelle charge, dont l'explosion se coin- inches from the first one, and a fresh charge put in (thet

muniquera probablement à la première char e ou du moins la the safest inethod), the e losion of which will oba

li) trous devra être communicated to the first e arge, or if it is not,
délogera Mais la distance entre les deux ý2 eT ce
augmentée s'il y a lien de croire que la mixture de nitro-glyce- disiodged it. But the distance between these h

rine s'est répandue latéralement. increased if there is any reason to believe that the ni

(k) 11 est défendu, dans le cas où l'explosion d'une charge mixture of the first charge bas spread laterally.

n'emporterait pas toute la mine, lais;sant la partie inférieure in- (k) It is forbidden, in case the explosion of a

tac-te, de se servir du testant de la mine pour des opérations de not carry any the whole drill-hole, leaving the 10

sautage. to use the remaining part of the old drill-hole as a

il est défendu de permettre à des personnes âgies de for a new drill-hole.
ntées de se tenir si e

moins a rès des
,e seize (16) ans ou inexpérime

1 (1) It is forbidden to allow persons under . u I',
soutes portatives ou de manier telles substances explosi les, of age, or who are inéxperieliced to be in the Vici

(in) Afin de protéger les propriétés environnantes et les per magazines or to handle such explosives.

sonnes résidant dans le voisinage, l'on ne devra pas se sel vir (ML) It is required that, Io ensure the safetY Of ste

d'une chargé plus forte qu'il ne sera nécesaire pour désagréger property and of persons in the vicinity, no grertu chare,

le roc. lever be used than is necessary to, properly st4--t Il. z %qOrj;.,

(D) Les excavations dans le roc à contiguité de constructions 1 Oe 0,

devront se faire. de manière à ne pas causer de dom mageis à telles (n) it is required that the excavation work conu

constructions. Pour cela, les murs peu solides, etc., de ces structures shall be so carried on as not to cause a

constructions deirOnt être étayés, et tout le roc pourri au dé- such structures. To secure this, weak walls,

composé devra être enlevé au moyen de coins, pies ou pînces itructures must be shored up, and all rotten Or

seulement lorsqiiýil sera absolument nécessaire de miner à- rock 111114t be reMOVed bY use Of kadB, pickg and

côté de telles constructions, de pétites mines de surface seule- W-hen blasting next to such structures in unavOi a leïl

ment, avec peu de force de, résistance et de faibles charges, blasts only, with short llnes of resistance a

devront être établies. shall be uÉed.

(o) Dans lé voisinage des rues, maisons et objets qui pour-
r les sautageg, les mines devront être (0) Its is u red. that in the hbourhooli Of tosd%'

raient être endommàgés pa 
shoe

and objects w ich May be damait bIlItsi the sboe
soigneusement couvertes [de préférence avec des paillassons en by 1

broutilles, des fascines et autres chom semblables], et les carefully covered (prefer.ably brush Os -

charges réduites de manière à empêcher les débris de s'éparpil- and the like) and the charges be sa, relauced 1 in Oe
.0

:;Ier & c6té et d'autre. Des draýeaux rouges devront être placés fling about of débris shall be poselible. Red 119JK

ckts distances suffisant. a des mines de tous ebtée ; et une at reasonable distance frm the blast on ftll

Kf: :
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'!ýeteder être sonnée cinq [5] minutes avant que l'explo shali also 1* blown, aive. (5) minutes before the explosio taes
s'e 'l Poduseafind'avri es passants. Des hommnes devront tlace toive ail persons. proper warning. Menshall lo e

e4qOUi satio né-dnlooisinge immédiat et sur les voies staion i the imediate viçlnity sud on the different high-
pM'ý-et tctturepu* uip£he totes ersnn, des'ap -Y-an siewaks, to caution ail persons against approaching

Pochr(l amine , oÎýetm e mns em th l.n covering oer rune shall bc cbained.

&ein3-Tue les fois quqi sea faitdu sautage dans les Section 30.-In ail cases of lasting within the CtofMont-
Mitsd oCité de Montré-al, chaque mine, avant qu'ou la real, cach tlast, before firing it, shail be covered onto ad

fass Patir dera tre recouverte à sa surface et sur ses cI'tés sides with tin sufficiently large to cover the block ta e rkn
d ue Paqu deferlac flffýanp purcouvrir le bloc de roc à such tin to be covered ivith pieces of timber, to be held together

l31 etcete îiaqe de ferblanc devra être recouverte de at cach eud by chils of either steel or iron or sanie <ather safe
-Pècsde oi liesensembl à chaque bout par des chaînes en manner ta provide agaiuat stones being scattered at a distance
acir O enferou4e toute autre manière solide afin denapêcher where thcy uight endanger life and prpperty.

dm élatsde p err bca ut à une distance offrant du

POW£RS AND DUTIES OF THE INSPECTOR

POUVIRS T D~EVOIRS DE L'INSPECTEUR 1-,

8eel 3 .L'Iisecturdes Bâtiments ou ses asitants sonit Section 31.-The Thspector of Buildings or hi sssats are
lu»ésnte atorsé àentrer, en tout temps, dans tons hereb emoerd au a ad ail tumes, to, enteT intoan sd

Inet tlots où des marchandises, de la poudre à canon, xmn f buldin~gs anlots where n u'erchandisegn
-411"nodu hanre, d,2 l'étoupe, du foin, de la paille, du jonc, pwer, heznp, flax, tow y, straw, uhs lumbIer, ibr

dï'O6 e cnsrucion d bois die charpente, du bois d hu- fr-od ors hnls ol hvns rohr obsil

1krdePlachsdes breudu charbon, des copeaux Ou materua may be logdor stored, for the pupoe fsscr-.

ACETYENE 
AEYEE

duu -e compteuirs, les petits générateurs d'acétylène ~ .ssa
eKk,,aPEclé 'exédntpas deux [2] livres de carbure de uatsofacpiynteXedgtW(2 Od fClim

MýÎr. rOPeents purdes fitis d'optiqueitet autres fius used byc-entprosfrtrotinad hrelc-

vot ttiue, eslatene,àacétylène pour voitres et Vt-1

ent'avc u gééraeurou récipient à acétylène5 portatif aprtswihde o ofOE OtePoiin fti

P rapa ls x,'gnsd préseesection,~ enau scto so fearas they SPY hl e epritdfrlgta
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apprelsevontêtepacs et manirequ leur différentes týprtbe 'iis hl e epae t ha is olibpts hl

jýàý is oiet dunaccsfaieet pusetfonctionner libre- of acessad hae ýree an~d fulpa ; that noar

ajute, ls hageronle nettoyer etqu'ils soient hors de 'at-' that it il n t be.ùJ-- oitreelc fci e o W I
teinte des enfants ou des personnes imprudeites. A cette il~ persons. To this làtter a4t a thêr enclosure p tig

un eýSuageaddiiohel ernettait.la libot circulation de l'air circulation ofai hl'epo ddfne -sry

(D) ucue prsone lie devra prendre chrg d'un appareil, (D) No person shalk icharg of an Acetytenegbrt

jsevat prdureou à nimgsler'de l'acétylène~ avant d'a- or hoilding apirtu iiti È7e' ôrsh s beenl proerY1
-Vi eu's ntutosvoulues -tr la manière de le crindd re bddt ndlwurl

daÉiundroit biei.en u,ýe1i fraçi eten nli ,ta

I- Le carbure de calcium devra êtr gardé dans dTes réciients -a~~~Crid hl ~~e
d~ iént~trr1ts t e dnsunenrot ec ~tacles stored,î a dry'ýlace inaccessile to water Çlre

eauÈr recptcl ian use~ shal e e Ç ý
rcpet elýusg devra être soigneusement fermé imméêdiate- eiosedi imday after therqie aIdehsbt gl
mentaprs qeu l'oue auira tiré la quantité de carbure dont on n fi.Cliui abd hl o chnldna Ve

aura beonLe cabred alcium ie evr pas être masnipulé b lcdoe ri ie ai, rohrvse otiln

fumerviseaxonenn de preru à n moinie e n oi d cansgeeail Ô'ii? ts e

lpoiinvoe dns ousrlpreil ivntâruilr ouI cas emnia- peo Aeyl orper ofk~wIh a xIrak

diatue futy dega, i. devr ounei immeéoudisater fron maini outlthtroule ha enfyrxemed&
pots'te fet dsfies et lasedaýeitltc aiur e q'àce-

queTn ai mmlèteent eméié - la hos. y ila

3.S'utgcarig igto ieo

3-I et dfedu e uiier'(I prte ue lmire u n fu cetlee gneatig r,Èidng pprus, estn te

quloqe rsdunaprilsrat rdir uàenna rpiefrlek:wth- lrn n igiigA4t ýJ

gainrdel'ctyèndeseýrvý 'neflm e ou ontae fon itoult otpovde*,Ati bire,.réP .o4bte<4,
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.es drogues et substances chimiques que
local mentionné dans la demande qui

inspecteur des bâtiments ou par tont.
et effet, fera faire un examen du local
ion, un permis autorisant l'usage ou
stances y mentionnées aux conditions
acteur ou autre officier préposé à cet
x sauvegard-r la sécurité et l'intérêt

agasin de drogues en gros " signifie un
n t nrticnlier nui se fait con-

THE MUNICIPAL GAZETTE OF MONTRZAL

as may be intended to be
aDDlication.
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Livres. Gallons. Barils. Punds. Gallons. Boa*,

Am yl-Acétate .................. .... .... 2 Am yl Acetate .................. .... .... ;Aý
Naphte-Gazoline, point d'ébu- Naphtha - Gasoline, boiling

lition, 130Q F ............ -... .... .... i Point 130' F ..... ......... .... ....

Benzine, boint d'ébullition, 140'> Benzine, boiling point 140' F ... ...
.......................... .... .... 1 Heavy Naphtlia, boiling point

Naphte, point d'ébullition, i6o' i6o' F .......... .........
........................... .... .... 

'44 1 1

LIQUIDXS COMBUSYLBLUS. COMBUSTIBLE LIQUIDS. ýiý 1 1

Livres. Barils. Caisses cy- Potirids. Bari7els.
lindriques. Nitrobenzole .............. -.... ....

Nitrobenzole ...... ............ .... .... 5 Coaltaroil _ - .. .... 5
Huile de goudron. -..... ...... 5 .... Aniline oil ....... ........... ....
Huile d'aniline ............... .... .... 5 Essential oils .................. 5,000
Huiles essentielles ............. S)OOO .... .... Glycerine . .................... 5,000 ....
Glycerine ...................... 5,000 .... .... Varnishes, Jaý ns, etc ý ........ 5
Vernis, laques, etc ............. .... 5 ....

SALTS.
SELS.

Nitrate de soude ............... 2,000 .... .... Nitrade of Soda ................ 2,OCO ....

Chlorate de potasse ............ 1,000 .... .... Chlorate of Potash ............. 1)000

Salpétre ............ ......... 2,000 .... .... Saltpetre ..... ......... 1 ... .. 2,000 ... 1

Chlorate de soude ............. IOD ... .... Chlorate of Sodium ..... ...... 100

Chlorate de baryte ............. 100 .... .... Chlorate of Barvta ...... ..... 100

SOLIDRS C0MBUS'rIBTýES. COMBUST113LP SOLIDS.

Livres. Barils. Ballots. Pounds. Birrels. _ý1k,
Phosphore dans l'eau .......... ioo .... Phosphorus in water ....... 100
Soufre ........... ........... .... 00 .... Sulphur ................. .... .... 100
P oix .......................... .... .... P itch ...... ................... .... 2
Résine. Rosin ý ........................ .... 5

......................
Goudron .......... .... .... 5 Tar ... ...... ... 5
poix de Bourgogne ............ I,000 .... .... Bugundy Piteh . ... ..... .. 00 ...
Térébenthine de Venise ........ 200 .... ... . Venicerurpentine ..... ...... 200 ....

Potassium métallique .......... Io .... .... Metallic Pota-ssiiim ............. 10
t 6sodium ......... .100 .... sodium .... 100

Magnésium ....... 100 .... .... Magnesium. ...... IGO ...
poussière de zinc (Poudre bleue) 70 .... Zinc Dust (Blue Powder ý ...... 70 ....

5 E xcelsior . ....... ........... ....
Excelsior .. .................. ... - .... ....

Noir de fumée ................. .... 5 Lamp Black ............ ...... 5
Charbon de bois végétal ....... .... 5 .... Vegetable Charcoal. . .... ... 5

Lycopode ...................... 100 .... Lycopodium. ....... -........ 100 ....
Etoupe ..... ................. .... Io Oakum ....................... .... ....

Coton ........................ l'ooo .... ... Cotton ........... ...... .....
Coton soluble ............... 50 .... Soluble Cotton .......... ....

SIUBSTAlIZCXS RÉAGISSANT ZIq CON'ÉACr AVEC VICAU. SUBSTANC1ýS REý%C'rING WITH WAýrtR-
WLivres. Bar-ils. Pounds.

Carbure de calcium ...... ..... 100 .... Carbide of Calcium ........ 01>
phosphides .................... 5 ... Phosphides ....... .............. 5-
Chaux vive .................... .... Quicklitne ........ -... .... ... - ....

1,IQUIDU SOUS PRXSSION. LIQUIDS UNDER PRESSUR--.

Ammoniaque .......... ........................ 2 cylindres. Ammonia .... -......... ... 2 CYlindee
Acide ...... 2 4ý

carbonique ......................... Carbonic Acid.. . ................... 2
Acide sulfureux ................................. 2 Sulphurous Acid .............. - - 2

[8] Les substances combustibles suivantes ne devront pas être
emmagasinées au-dessus du rez-de chaussée dans aucun bâti- 8) 'rhe following combustible materials shall not

ment employé comme magasin de drogues above the groand-floor in any buil ling used as deg -

Acides en dames-jeannes. Aci&s in carboys.
Alcool en barils. Alcohol in barrels.
Acétone en barils. Acetone in barrels.
Ether en quantité excédant 5o livres. Ether in excess of 5o Ibs.
Collodion en quantité excédant So livrm Collodion in excess of 5o Ibs.

Térébenthine en barils. Turpentine in barrels.

= isul hide de carbone en quantité excédant 5o livres. Disulphide of carbon in excess of 5o Ibs.
pý en barils. Benzole in barrels.

Naphte on autreshuiles de pétrole en barils. Naphtha or other petroleum oils in barrels.

Nitrobenzole en caisse:s cylindriques. Nitrobenzole in drums.
Huile de goudron en barils. Coal tar oil in barrels
Huile d'aniline en caisse, cylindriques. Aniline oil in drums.
Glycerine en quantité excédant 2oo livres, Glycerine in tXCeSS Of 200 IbS.
Vernis, laques, etc., en barils- varnishes, Japans, etc., in banels.
Phosphore en quantité excédant s livres. Phos horous in excess of 5 lbs.
Soufre en barils. ý iplur in barrels.
Poix en barils. Pitch in barrels.

Résine en barils. Rosin in barrels.
Goudron en barils. Tar in barrels.
Poix de Bourgogne en quantité excédant.5o livres. Burgundy pitch in excem of So Ibs.

is Venice tumlitine in excess of io Ibs.
Térébenthine de Venise en quantité excédant io livres.
P tssimn en quantité excédant i livre. Potassium in excess of i lb.OU xcédant i livre. Sodium in excessi of i lb.Sodium en quantité e

teur des bàtiments ou par tout (9) The City, by its Building [nspector of ally

9) La Cité, par son inspec 
1

pourra, en tout temps, accorder authorized officer, may at an grant SUPP
ML officier préposé à c-A effet, y time



ia proprnete qu- -
ent emmagasinées dans stor
.t pas autant de sécu- of t

_ (



DELI BFRATIONS
COMMISSION DE LA VOIRIE ROAD COP4MITTE

Qunnple rendu d lasemblé ajonée dit _- oobre Repori ()f Adjozirtid M«1kIg I4dJe ,n Otle

Sont présents ; MMI. les échevins 'arivière, président, Tur- Preent Ald. Larivière, lhairmaln unr ally

nier, Gallery, N. Lapointe, B3astien et 1-eclaire, pointe, Bastion and~ Jeclare,
-Est prise en considération laquestion d'opérer unnrèglement Teqeto fmkn etenn ihteSel

4Y ~ ~ PV~"~tun Pavig Co., anent th efunn of retainersws o;We
niet des montantls nuli onft été retenus et après uue longu e fe egl icsin twsdcddt ev h

la pochane asembée.over until nert ineeting,

-Réso, :i Dse prsntrauCnsi No rapor rueiinnn oppsied No Ta tale tre etmd. o onilre

ti

goudon ,confrmé e aux fapitiond paCrte deyta trucWe ~d in pecrmty ir proiion fth

Vil, nfced N 9 rue Stnly po posit NO 294 Stneye st t

Ajuremti -St4ene4d r. epr I

Sduecrétie. >c*f eo

Comte end dePaseYblý du5 te0revat
Sonl oberson. hairmn, daoyaer

c réets IM eséheis oersoprsdet Su 1 rsci Ad
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er jusqu*à lundi, le 9j octobre, à mlidi, le
LYQi desdites soumissions.
ale sera convoquée pour mercredi, le il
-es a. in, pour l'ouverture desdites sou-

z.- S. MELOCHE,
Secrétaire.

MUNICIPAL

spéiale ajournée, du 6 ocdobre

euil de la prési-

Larivière, Sainlt-
r, Sadler, Ees
amnbray, Ricard,
rus, Leiay, De-
u aj or.

Resolzted : That, the time for receiving sucli tendefs be
extendled to Mondfay nooni, the 9 th October.

A special meeting to be called for Wednesday, the iîth inst.,
at io o'clock A.M., for the opening of said tenders.

Adjourned.
i.-S. MFELOCHE,

Secret dry.



Les Sections 2 et 3 on amendées et, ainsi amendées, elles Sections 2 and 3 wee amflded and so ainended we greî

,sont agréées. A section was added as section 3a.

La sctin 4état le, lleest menéeetaini aienée, Section 4 being read, the sanie was amended andgo8ni

L e s s e c t io n s 5 , a u lee ,n e5 , 6s, a7nd e e t, a8s a m e n d é e r e d t h t a .W r a r

6,ti1U $ 7 et 8 étant lues, elles sont agréées.Setos, ad engdTeaiewr

Une section est ajoutée comme sectioni 9. A section was added as section 9.

Srproposition de M. l'échievin L~. A. LAPOINTE, appuyé On motion of aldermian L. A. LAl>QINTE, eod b

par M. l'échevi SADI< , il est mn SADLER, it was

Résolu: Que ledit projet de rgeent, tel qu'amendé, soit Rsle:Iitsl rf fb4wa mne

réiprié, finde povoi être prsdéfinitivemen~t en considé- Rsle la addato ylwa mne erPe

Ioie ecture, la prochiaine assemblée dun to be fiuially considered in second reading ate t xt

Consil.of the Council.

Surprpoitonde M. l'échevin S'rZARNS, appuyé par M. On motion of aldermani SWARNS, sciddb

l'cei .LPOINTll, le Conseil s'ajourne. N. L.APOINTE, the Council

Greffir de la Yilf
REEBA ET REN$ BEAUSET,

SousGrefierde a Vile.As4.~* Cit Çkerk.

COMMISSION DES FINANCES F!IANCE COMMITTE

Compl rend de lassemlée d 9 ocobre.Report ofMeeing hed the qth of otbr

Son prsens:MM. les écein allières, prsdntSdler, Present :Ald. Vallières, (chairman), alr

EkesL.A.Laoite Crtr t aytte Lpont, areran Pyete Î

-Somi u rpptdes omsarseEporaind a -uiitdarpr ftecmisoes

ru mert otrn uelagenain e nemié a- pitinsown ht h nces f h

codesax xrpré séèe 809720 heprte xporitd aont o$8,98p0

Réol: e réenerauCosel n apor àl'fft e e- Reoled: o eprttoConcl ndtoas atai
madr 'utrsain evedele ésds e porits è o el h rsdie o roetesa so a herpot.



MUNICIPAL

îblée mensuelle du 9 octobre.

,aporte occupe le fauteuil de la
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Ville préparent, pour la pohiesace du Conseil, nra- perfothne n C nc, ie

port détaillé indiquant lananière dont a été dépensé le crédit shlowinig the expenditure of the appropriatiOn
de $gi,ooo voté en miai dernier, avec mention (i) des qvar- voted iii My last, mienitioing (i) the wards in

tiers où des travaux per'manents ont été faits, (:2>des noms et maen worko haebe oe (2 h an

de la longueur des riues, (3) de la nature des travaux exécutés, of streets, (3) the nature of the ,vork., execulted

£i) du montant dépensé dans chaque cas et (5) de l'autorité en aniaunt expended iii eachi case, ()the auithori, fo'Yýe

vertu de lauelle chaque ouvrage a été fait.wrk

A4VIS DE MOTION.L MOTION.

io. -De M. l'échevin DeSerres, polir révoquer la résolution 
54_B I Doerit epn eo

adoptée au sujet de la dénomination de la rue Craig. Craigy Al.DSSt.t eetreouin"

RAPPORTS REPORTS

1ix.-De la Ç ommnission des l'inances à l'effet de règler cer uFo iac omitet eted

talesrclmtions s'élevant à ù 5-0 t< $833520.

<Sur pooiinde M. l'échevini VALtLIERES, appuyé pa On1to fAd ALEEscue

M. l'échvin FKER4ý, il estOnmtoofAd 
ALEISsend )yl-.ý1

Résiou :Que ledit rapprSi reçu etaopté.4wa
àletde vendre les Resolved : That saidreport be reçeive nd dt'

résdu d trransreexropiaio d laru S-Lurent. 12-Vro Finlance Connuiittee to sel residLlý Of

Surproostio d 'N .l'éhein ALIERSappu;y par ronce st. expropritin.

M. l'éhevin ADLFRil estOn motion of Ald. VALI,E,ES, seconde bM Ad

Résol u: Que ledit rapport soit reçu et adpé LER, t wa~s

13.- ~D la Commisionde Finane, âl'fet desoumettre le Reso cil : T ttsai repr bc recie n dPe

rpotdes comisie e Epropriaton dea rue AmXhersit et
deanat l'autorisation de vendre, àt lencan, les matériaux de i3-Frýon Finance Comrutte sibsittilig repr

construction. 
missiofers re Am erst. Exropito n o u

Surprpostin e Ml'échevn L .A. I4POINTE, appuyé seli building material by auction.,

Ou moition of Aid. L. A. LAPOINTE, scn

pa MI.~ leee , éceinPYET, lesEd,'

~ <''' Resoh'ed : That said repr bce rece'vod and doi
14,Dela omissonde la More à 'eft 'pérer le vire- 1Cerhe ubaS ei n .aonedseý

netst 
i4.-2roin Rond Com'mittee to vary$,o n P

i5-ela Commissionl de Finances, à l'effet d'epoe du ta permantent lvors.
mastic ( ~ ~ ~ ~ enaruction i5-r- odCmite osbttieMsi

for ilagstoni' for sdwak on Mount Roal Ave

rue des ommunes à certanes conitions.a si ing on Commoni street on eti odtos

Surprpostin deM. léchevi LAIIE appuyé par On motio of Ald. LARIVIERE, seconde 4  y l

M. ilchevi TURER, i estNER, itwas

Résolu ~~ : u edt aprt oetrçse apts par>Loe Tha sai report bcrcie n dp

17.-e l Cotnisionde a Vorie à 'efft daccpterla ue tae

Fabre ds Frère de l'Istructin Chrétenne. Rad Coeutteo cp Fbe rt



ou 15 cents par heure

ité seront continués de
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Les voix étant également partagées, Son Honneur le Maire The votes being equally divided, His Worshi

se prononce dans l'affirmative. gave his casting vote in the affirmative, and it was lie

Ft il est en conséquence Resolved . To adjpurn accordingly.

Résolu : D'ajourner. 0. DAVIJ1,ý: '
L.-Q. DAVID,

Greffier de la Ville.

RFWE BAUSIM RENn BAUSET,
Sous-Greffier de la Ville. Assistant City Clerk.

COMMISION DES INCENDIES ET DE FIRE AND LIGHT COMMITTEZ

L'ECLAIRAGE

Report of special meeting held the i, th October'

Cmopte rendu de l'assemblée du ii octobre. 

_1ý ý1

1 Present: Alderman Robertson, chairinan, Sau

Sont présents : MM. les échevins Robertson, président, Sau- quette, Proulx and Walsh.

vageau, Duquette, Proulx et Walsh. -The following tenders for the building of No- 5

-Sont ouvertes les soumissions suivantes pour la construction tion, were then opened:

de la caserne de pompiers No 5 Martineau & Fils ...... For masony work ..........

Martineau et Fils ......... Maçonnerie .......... $il 950 Co P. Jabelle ........ .... For brick work ............

'Travaux de brique ...... ' * Pauze & Fils .......... For c.rpenting and joiming.
P. Labelle ......... ...... 7,5w .00
Pauzé et Fils .............. Charpente et menuiserie 6,777.oo A. julien ............ .. For carpenting and 30inîllg.

A. julien ................. ........ 6,200.00 W. J. Graham ....... «.. For heating and plumbing - -

W. J. Graham ............ Plomberie et chauffage.. 3,67s.- Hickey & Aubert.. . ... For heating and plumbing.

Hickey et Aubert ......... ....... . 5-144-cO Garth & Co ........... For heating and plumbing. -

Garth et Cie ....... . 5 205.00 H. J. Hives ............ For architecturai works ....

H. J. Hives ......... ',d'architEcture. 8'888 co Dominion Bridge Co ... For steel work .............

Dominion Bridge Co ...... Travaux, d'acif r .... .... 4:595.00 PhSnix Bridge Co ... ý .. For steel work ............

Phenix Bridge Co ......... ........ 4,795. Co Chs. Benard . .......... For painting and glazing >

Charles Bénard ........... ... depeinture etvitrage. 1,5co.co After discussion, it was

Après délibération, il est Resolved: That a report be made to Council

Résolu : De présenter au Conseil un rarroit di mandant un additional suin of $28,000 be granted, as the availà

Crédit 2dditiOnnel de 128,CCO, attendu que la talarce diErcniL]e Of $14,500 would not be sufficient to allow tiqegivi.

de $14,SC6 ne Euffit les à l'adjudicaticn dis cc'ttrats. contracts.

-Soumise et lue une lettre de M. Alfred Labbé, 394 tue Saint- -Submitted and read a letter from Mr. Alfred Là

André, demandant qu'un timbre dlarmes soit placé à son do- St. André street, asking that a fire alarin gong be P

micile. 
residence.

Déposée sur le bureau. 
Laid on the table.

-Soumis et lue une lettre de M. J. L. Rifl(it e(irEiiýi -Submitted and a letter froin Mr. J. L. RiePert,

une lampe électrique sur l'avenue Hope. light on Hope Avenue.

Renvoyée au surintendant de l'Eclairage. keferred to the Light Superintendent.

-késolu - De rtmbr edoux Carriage Co', son -Resûlvrd: That the Ledoux Carriage Co.'s deP
,urser à la " L bc returned re ladder truck.

dépôt de $113-00, re fourgon d'échelldEs.

Ajournement. 
Adjourned.

Z. S. MeLOCHF,, 
Z. S. M£LOC9

Secrétaire.

à

CONSEIL MUNICIPAL CITY CÔUNCIL

Compte rend lu de rassemblée mensuelle ajournée du ii octobre. Report of Adjourned Monthly Meeting held Ile:'o

Son Honneur le maire H. Laporte occupe le fauteuil de la His Worship the Mayor Hý Lapor tsq., il, die,

présidence.
Sont présents - MM. les échevins Vallières, Larivière, Present : Ald. Vallières, Larivière, Robertsof1ý

Robertson, Clearihue, Lavallée, Robillard, Turner, Sadler., Lavallée, Robillaird, Turner, Sadler ' Ekers, _wery, , 1

1, Carte,, Chaussé, Bumbray, Rkard Carter Walsh Sa""

Ekers, Gallery, Wilson, Chaussé, Bumbray, Ricar( inte (N.J Stearns, Umay, Couture, DeSerres

Walsh, Sauvageau, Iýapointe (ý1.), Stearns, Lernay, Couture, PO

DeScrres, Bastien, Leclaire, Proulx, Duquette et Major. clair. Problx, Duquette and Major

REQUETES, ETC. PETITIONS, eTC.

iý-De M. A.-A., Brien approuvant le nouveau mode de i.-From. A. A. Brien approving of the le

numérotage des ru«. street numbering.

Renvoyée à la Co=ission de la Voirie. 
+îý

Referred to the Road Committee. ............1.1

2.-De M. W.-M. Cathelg demandattt à être nommé expert rle 1ýý

en matières de gaz, 2.-From, W. M. Cathels to be appointed e'Peth

3ý De M. W. 
J.-From. W. J. Nelson protesting against tÉe Ch

-J. Nelson, protntant contre 1 e changement 
Ch

de nom de la rue Craîg. name of Craig street.

Déposées sur le bureau. loid on the tabif_

-Sur proMitiOu de M. léchevin LAVALLY -0 motion of Ald LAVAIJXXý, seconded
4--

par M l'échevin ROBILLARD, il ut il was
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Ré uQe les membres de ce Conseil désirent exprirqer Re4o1rd : That the aimr of dis Caunicil désire ta,
eû siécollègue M. l'échevin h-A. Lapointe -leurs sin- express ta their esteenied colleague, Aid. L. A.Lapinte their

Ç5tes1ýndlé cs à l'occasion du décès dle son père, M. feelings of deep sympathy, on the occasion ofthe demise of
Ui,_udýtLaponte et de prient d'agréer l'expression de l 3is father, Mr. Lauis Audet 1,apo'inte, and pray him ta accept

",vesymathe dns le malheur qui l'a frappé, et que the expression of their sincere coadolence in his sad bereave..
de a Pésete résolution sait transmise à MU. il échevin ment, and that a copy of this resahitiaa bc transmitted ta

Aid. L. A. Lapointe.

REIPORT'

ssio~ ds Icenies e de lFlairagu de- 5.-1eromi Pire and Light Cunnîittee for an apipropriation
élit e $2pa pur t rmùe la constructionl af $28,ooo ta compplété No. 5 fire statiopm

Referred to the FnneCmite

QýD1ý DU o URORDER OF THE D4Y.
* 6-The order of the day Ibeing xead ta consider à report

dup1J ou ,rnree oenidél2 th .Parks and Ferries Ca»miittee ta award coiitract
rt 'e laComission des Parcs et T~raverses à left frloot

ec <vnROBILLARD, appuyé par M. l'échevin Aid. ROBWLLARD moved, seccdeI b>y A<ld PROULX:

rappct sit aap ~ That said rprt he adGonted"

1ts'nuvant,
inLRV RFappuyé par M. l'échevin BUM- Ald BUMBRAY

~Que l'étude de ce rapport soit différée et htfrhrcniéainofsi eotb eerd

ameldenlnt tant souis aux vo~ix le Conseil, se ad memntbigputhCorclive:



Sec. i-asetio 54durègee1net NO274 est biffée Sect. 1-Sctc 54of by-a No. 24 i tr
et replacé par a suiantereplaced byte fo wg:- ......

$ce. 4.Le épt e $5,oofait par la Compagnie entre S$ect. 54-The depi of $25,ooo ma~de b h
le min d réorerdel Cit es p a e prsne rms with te City is hereby retuiried to saidCMa

~ag iemas twu ~nc ~ k4~c> " the amoimt Of $20opeo G11 , arid te balaneDi
"selemntet la balance, sav&ir $Ioosera retentie par la -ehall bc retaired by the City uint such timea

Vil usuàc qu un rèleene comptes ait été effectué idf Cionl r d tbt~nt
gn~ t les et 4C a"the said Company itbeig uinderstoGd that te'

Vlesréerve de plu tout recours qu'elle petit avor contre more retais any recotis it may have gisSad

ectý 2-Le pésenxt règlement sera es faire partie du-

276)et ses disposiin seront incrores dans un contrat qui 26 n s sa h nÛ~r

p ment whh shal b signe yth nerse Prie

Aini aendé et les avocts de la Ville l'ayan approuvé,

te saie aigbe prvdo yteCy

Sr prpstion de M. 1 éch~evin LAR YIERE, ap~

et eled9Scttspndd
bc nohred a td ie.

Ledit règlemient est alors lu pou la rroiièm afohir.

Réslu Qe ldi rèlemntsoi gossyéet qu'i soit pré-

sent à on onner l Mare t augrefie dela Vllepou ReIvd: Tat id y-la beengoss

quisyapsn er intrs isWrhpte ao n h iyCe

sintrs



MUNICIPAL n

iaie du 'o octobre. Special Meeting of the i6th of Oct obemr

DUs JOUR ORDER OF '£ME DAY.

MOTIONS

i renouvellement <le conltrat à la 1 Ekers.-To off er a reniewal of contract to the
ai Lighit, Hecat and Power." Lighit, Heat and Power Coy.

v til oul plusieurs cxpers gaziers. 2.Proz4l.-To appoint olie or more experts re

B Y-LA W

un rèzlement re unniihites. (La- ., and ird reading of a by-J.aw re coIdu
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MOTIONS MOTIONS.

e6. Ekers.-Pour demander des soumissions pour la four- 26, Ekers.-To call for tenders for the supPlY Of gas'
niture du gaz. 27. Proulx-That the City supply gas to citizens-

27. Proulx-Pour que la Cité fournisse le gaz aux citoyens.
28. Lapoixte, L.-A.-Pour demander des soumissions pour 28. Lapointe, L-A.-To call for tenders for the

la fourniture du gaz. gaS.
29. Faquin.-Pour amender le règlement No 296, re mar- 29. P..,quin.-ro amend by-law No. 296 re markets.

chés.

RAPPORT FEPORT

30. Finances.- Pour fixer l'évaluation des i)ropriétés de la 30. !7tnatice.-ro fix the assessment of the prOperf1ý
Cie du Grand Tronc. the G. T. Ry. Co.

REGZEMENTS ýB Y-LA WS.

31.1 iére, 2me et 3me lectures d'un règlement amendant le 31. ist, 2nd and 3rd reading of a by-law to amend..pil

ièglement NO 105. (Dagenais). No. io5. (Dagenais). n à
32. ière, 2me et 3me lectures d'un règlement amendant les 32. iSt, 2nd and 3rd reading of a by-law to alne

règlements re taxes, etc. (Lapointe L.-A.). l", taxes, etc. (Lapointc L. A.).

33. 'ère, 2Me et 3me lectures d'un règlement amendant le 33. [St, 2nd and 3rd reading of a by-law to amen

règlement No 210. (Iapointe L-A.). No. 210. (Lapointe L. A.).

34. ière, 2ine et 3me lectures d'un règlement amendant le ist. 2nd and 3rd reading Of a by-ilaw to anlend' by'

règlement No 49. (La:rivière). 34. bi oý 49. (Larivière). .;ý
of

35. 3me lecture-dun règlement à l'effet d'annexer la Cité 35. 3rd reading of a by-law to annex the City

de St Cunégonde. (Lavallée.) negonde. (Lavallée.)

36. 3èrne -lecture d'un 'règlement à l'effet d'annexer la mu- .16. 3rd reading of a by-law to annex the Municipal"

nicipalité de Rosemont. (Lavallée.) Rosemount. (Lavallée.)

MOTIONS MOTIONS.

37. Pour annexer la Ville St-Paul (Lavallée). 37. To annex Ville St. Paul. (Lavallée).

38. Pour annexer la municipalité du Boulevard St-Paul 38. To annex Municipality of Boulevard St.
(Lavallée). vallée)

39. Pour annexer le village de Verdtm - (Lavallée).
4o. Pour annexer la paroisse de la Longue-Pointe (La- 39, 'ro annex the Village of Verdun.

vallée). 4o, To annex the Parish of LongueýP0inte-

41, Pour amender le règlement No 266 ýDuquette) 41. To amend by-law No. 266. (Duquette).

42. Pour amender le règlement NO 270 (St-Denis). 4Z To amend by-law No. 270. (St-Denis).

43. Pouýr avoir l'opinion des avocats de la Cité re expro- 43 For City Attorney's opinion re Amherst Street

la rue Amherst
priation de (Larivière). priation. (Larivière)

REGLEMENTS BY-LAWS.

44. 2ème et 3ème lectures d'un règlement amendant le rè- -law to anlend
44. 2nd and 3rd reading of a by

glement No 2M re taxe d'eau (Carter). 266 re water rates. (Carter). educéthe
' :

45. 2ème et 3ème lectures eun rýglement à l'effet de ré- 45- 2nd and 3rd reading of a by-law to r

duire la taxe d'eau (L.-A. ).;àpointe). rates. (L. A. Lapointe).

RAPPORT REPORT.
46. Voirie-Pour changer le nom de la rue du Palais, quar- Palace Street

46. Road-ro change naine of
tier St-Denis. ward.

_TMENTS BY-LA'WS.

47. ière, 2ème et 3ème lectures d'un règlement re fourni-
ture de gaz (Vallières). 47. ist, 2nd and 3rd reading of a by-l'w gz,

4& ière, 2ème et 3ème lectures d'un règlement amendant le Vallières.

règlement No 313. (Leclaire.) 48. ist, 2nd and 3rd reading of a bY-law to' el"
No. 313 (Leclaire.)

ýRAPPORTS
REPORT.

49. Incendies et Eclairage.-Pour permettre à S. Galt 4_
einstaller une machine à vapeur. S. Galt to49. Pire and Light.-To allow

engine.
MOTIONS.

5o Lapointe L.-A.-Pour un règlement re Cie. du chemin MOTION

de fer 'ýerminal. Terminal
5o. Lapointe, L. A.-For a by-la

Si. La?ÏvièrePom amender le règlement No 26o. 51. Larivière.-To amend by-law NO- 260-
Lec1aire.----ýPoùr abroger la Sect. 3 du Statut 63 Vict.,

52 r2. Leclaire.-To repeal Sect. 3 of the Act 63
chap. 49. 49.

R-EGLEMENTS. B Y-LA WS.
53. lère, 2àne et 3èrne lectures cfun règlement à l'effet de

fermer la rue des Carrières. (Lévy.) 53. ist, zid and 3rd reading of a by-là'w to' clooo

Street, (uvy.)
54 ière, 2ème et 3ème.lectures d'un règlement régissant

la construction des bàtiments sur'là rue Ontario. ist, 2nd and 3rd reading of. a by-law tO r4ulýt

(Ricard.) ings on Ontario streee. (Ricard-)
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MOTIO NS.

Zeclaire.-Pour un règlement re construction des bà- 55. Leclaire.-For a by-law re construction on St. Law-

timents sur la rue Saint-Laurent. rence street.

1ý,'Cýd11,ZR D.E CHARGES. SPECIPICA TION
Cahier de charges pour fourniture de gaz.

56. Specification for-proposed supply of gas.

P"nances et Parcs et Traverses.-Pour remettre à Jos. REPORTS.

Langlois les dépê>ts faits par lui comme garantie. 57. Finance and Parks and Ferries.-To remit guarantee

H'ý9iène et Statistiques.-Re construction d'une mor- to jos. Langlois.
gue. 58. Hygiene and Statistics.-Anent the construction of a

morgue.

2me et 3me lectures dun règlement amendant les DY-LAW
règlenlents Nos 193 et 212. (VallièreS.) and 3rd reading of a by-law to amend by-laws59. ist, 2nd

Nos, 193 and 212, (Vallières.

Vý94rie-Bour accorder un certain privilège à O.-H. -To grant certain privilege to 0. H. Tan-sey.
cy.

L.-O. DAVID, L. 0. DAVID,

Greffier dât la Ville. City Cierk

ILDING PERMITSà
PER111S DE CONSTRUCTION. BU

didrant la semaine finissa-nl le 12 Oci., igoS. Issued during the week ending the i,-Ih Oct., ig&5.

propriétaire: Architectes. Genre, Coùt.1ýndroit. -Location. Quartier.
owner. Architects. 1].

p4lit ward. Descriptio Cest.
tcnher, No. 1 Rue.-Street. No.-Cadast.

'4 1 ..... ... AiDe ............ IPapineau ...... Gerniain, P ............ 2 logewents .... 1,500 oo
rt ... ....... 14?5 - 1ý 12

s1414 ...... .............. ,,,,o ,,o1124 J. Baptiste AMIC 1 Dame A . .......... .... ....... ..... St-ýaurei;i ...... ... ... . - . 1 't .. 950 00415 P ............... hangar .... .... 125 00
rr. 2443 ýNotre-Dame p 44o ::::«..,.:.*:ISt. Joseph. -. 1vermette,

tý-4 - ... ...... St-Hubert Paré 3, logements ... 2.500 00

<v,'4 X4, .... ......... Dorchester p. ý,,9, sýb. ýSt, Andrew j.coýi, J. A. 4ýü 1,1 7_ý6 St. Denig 3 6,000 oo
x 6,000 ce

....... ............. 3 3,0oo co
Bissolillette ......

> .... Cuvillier 2 bc aje ý::: G.uth,,,ý Eraili, il ........ ........ .... .... 1,800 00
ýýtih . . ý7 ... ......

r434 N M S"' lO ............ .............. > i haupr
.3 S.- FDourffs 2ý, P. 92 ........ St. Denis ..... Lafrance Geo ... ... ......... lý she Jý 2oo 00

St-Etierille 574 ..... St. Ann's ... montreaî steel wor Il Ment.. 250 00
143 Rear 66 Dufferin ........ 7 P. 205 .......... Briault Narcisse ...... 6 000 un

.... ... .. M t R.ral. J6-146 ........ joq .... Ji shed ..........
zNq:. 28 Courso 87, P. 28 ... ... ý,,cýph .*. shearby Ný ........ Z7..i ...

B ptiste. Succ. j. Villeneuxe. esther & filsý3 lügemýnts 5,ooo oo
11-,6-78 St. Lawrence 4LO ...... .... ..... :t- 2 magasins ...... ýqOoO 00

P. Cr D-indurand, U. I-1 ...... ... ... -... .... .... i hangar .... ... 500 00
P. 5 ..... St. ýeOrge Cartier, J. u .... .... ........ 1 logement ....... 7,ooo -

44ý M..ce .......... p. de 42 ... .... ýst. Lawrence. Dadds IN H i shed '0 w!444 ýZ 26 COursOl ... .... 87-ý 6 ....... St. joseph... -- 1 logeMýn l'
Rach'I&Frotitlac 148 

B,,,ult, Mr.. L. 1 .... ... 
e ^00

log me nt ..... 5w 00
.... 'Duve Labranche, J. 1 logeme

P-IýI-3 .. 2 logements 4,000 00lie Laurier, M. 

4,000

....... 1195-1-2 ý*'.'..:...,,ý,,,.'ntàT Il .. ..... .. ... ... ........
.. ... 1 Il . - .- : ................ *,ý2x 1nagý in.. 2 500 00

u * 2 logements ..... 2:=St-Denis ...... 900, P. 44 rt. Louis Morin, Victor :-
Rivard .......... 2oq, d. i ia ... St De.is OY, & C'e

.......... ...... . ................ 2
000 00ý*.*.* .... ...... ....... 4«000 "0

.. .... .. ......... .......

*45n ......... Christ.-Colomb.. iffl ...... .-. st. Denis.. man, E. ýi ha-ngmr .... 5o co
ine .... ouimet, L. & F ...... 2 109... ý ......... 1,5S 00

..... ............ 1,500 00
....... ý Rivard .... ... iio2 sub io4 ...... Lafonta '2 "

Ï'ýUý'867. Dorchest-er ....... P St. Geor Cerman Club ....... ..... i Club Hall ....... 4,000 00
.... .. .. Bangh, e. 210 1,500 00

ýt1,r86ý St. ),.I!e, 1ý «"",::*.
.......... ... 

1'500 00
,unty 64ý - .... ..... * ......... 2 ............ l'soo 00

X46e 647 ... .... ....... ......... 2 ............ 1,500 00
N..: ........... " .......... " 647 N ...... on .... ....... remise .......... 400 00
N 71 .... St. Antoine Iool Sub 14 ....... St. George L'Archevêché de M

8 ..... WOOdatock 1639 ..... St.Andrew Dineen, M. D ............ 3 109:, ....... . 4,000 00
Ig ola I I Mal-,On ......... 11,625 00

N n ...... 84 ....... .. .... Hochelaga C- P- R 4,225 00
..... ... 184 .... .......184 ....... . 32:000 002 ;MOO OD

i entrepôt....... . 2,300 00
en Pat. .

....... 
....... 

Mal

HOI .... 400 00
3338 P. 7 St. Gabriel

C St. Dents Sergeýie, Atub .............. .. .. .......... log ............. 1,700 00
.... 3314 NO. 91 ley, James ....... .................. 3 ....... 3,500 00

......... Chatham ... P. e2l St-joseph . St. eseph- Gal 1,000 oo
Marquetteim, ... , 1. St. ý, cils Portiock'Henry ....... .

Guerard, A . ........ .... ... ...... 1 ......... 500 00
St. André .... .. 7 547 St. aln Gurd, Charles ........... ........ ýi entrcp6tý ....... 1,800 on

3 J ...... ýi écurie.
33--84-85. -«... st. Ann%.. l côté, Jos,, fils manuf

X5 .... Ruelle J=,hýi. eg P. X6 & 22 .... Pa . e lu ýrraversy, Mme V. . iýiýrý 71100

M;
...... Ftontenac. z66, p. 6o5 .. .... .> pin l ' Bougie IL .... .. .. .. .... .......... ..... i hangar .... 0 "0

ag ' 1 50 00
17i Hanielln, Mde A .. ..... .. .......

St;,rýCatherine 339 repiti, D., fils ............... ........
331 Gauthier, 'rhos ............. ...... ......... . ..... St De 2,8oo 00Cuvýl1ier .:., 3î-177ýý ý ý ý ý .......... ........... ... ............

394 .. i, * 29, P.

ùutýft11e édifices ALCIDE CHAUSSÉ,
'-New buildings.trgtions. Insoecteur £L-s EdifieeS.-Insftelôr of Biîi1din.?sý.

Par A. D.
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DEPARTEMENT D'HYGIENE. HEALTH DEPARTMENT.

Bulletiei de la semainefinissant le sainedi, 7 0,-/., à midi. Weekly report, endù tg Salurday, the 71h ()CI., a' twun'

epuis le coin-J TuBFPcuLosE TUBERCULOSIS
meucementdeý

Sem a de l'année. Visites ........... ...... ... . 7S ......... .... .... ....

CAS Dli MALADIES CASES OF DISrASES Désinfections après dtcès ... .... Disinfections a

ET DÉ ÈS RAP- Week. From the be- AND 'ATHS Autres désinfections ... qtherdisin ,,teým

PORCTÉS. ginniligofthe R E P (DET E D. Crachoirs hygiéniques àiýir*ibués.ý 39G, .......... Spit cilpsdic ý
year.

Cas. Décès..ý Cas. Décès, MESURES PRÉVENTIVES. PREVENTIVE ME As1ý"5'

Case, Daths Cases IDeaths )u5es d'siof-
- Maisons désinfectées .... .......... 17 ..... ...... H( lici

Maisons en état d'insalubrité 74 Houses in ail iiiihealtlly cond e

Fièvre typhoide. 24 2 267 4, TyphoidFeve, Isolements domiciliaires . ......... 7 .............. ilouse isùm

Variole ........ ... .... .. ........ ....... .. pox Vérifications de maladies conta-
Varicelle . 823 _.-Chickenpox gieuses ...Coutagious ases Il

le,' 
ans dise'

86 t,9 .... ... - Messies Vérifications W *Vaccin,*a«ti:o'n's à
Scarlet-fever les écoles ......... 902 ....

S., -tine .......... 180 12 Vaccinations verified
Diphtérie et Croup.., il 4 181 72 Diphther. and Croup Vérifieations de vaccinations dans ý
C- eluche. 12 ........ . 92, 61 .. Whooping-Cough les manufactures ............... .... Vaccinations verified 111

2 9 766 503 Tuberculosis Vaccinatinils ....................... 115 .......... .. .... vacc,

Pneumon, ......... 5 ........ 
eva 1

390 ........ .Pneurnonia Revaccimtions ........... ......... ... ..... ... tî «
'dei ý:;îh è é Enterit s, diarrh. Avis légaii,ý .... ... 1 ............. 1 63 ........ 'NO.

choléra nfantileý ........ ýcholera1I fantum. Actions intentées ............. .... .... ......... S
aladies. .... ...... 1,ý,s03

2845 ....... OtbEr diseases Jugements obtenus ................. 4 .... ju glnAutres me Curagede foefts d'ais lices. 2 ......... PrlVýý

Total ....... ........ 5020 ...... Total.
Illégitimes ........... .. 432 .... Illegitiniates ABATTOIRSý ABATTIIRS'

5542 sla"gkiered-

u u B,ýcufS ...... ...... .... . ........... 1752 .... ............. .....u Veaux ... ... .... 1 .........539 ....... .......... ..... ..Moutons ........... ...
HOPITAL CIVIQIUEt. CivicHOSPITAL. 2937 ...... ...... .... ... Île,

V Cochons .......... ........... 2j643 ..... ...................

Ïzt: 5
< confiscailons. c'ýfiscaÉ10nsý eee

BS ufs .................. .... 5 ..... ..... -...........
V eaux _ ..... ... .... .... ........ 3 ..... ............

Patients .... ...... Yatients admitted moutons. .- . .................... 2 ....... .... ...... .

tie.^ .3.. :::: tients eured Cochoils ........... .... ......... 2 ........ ........ . ...
Patients zééédýý&.

ac ... Patients who died Foi s ............ .... ... ......... 23 .... .......... ..
Patients tuels. 6 9 3 'ýa*tientS now confin. Viande ineurtrie .......... ...... -, 1,',o ...... ................

OPÉRATIONS DES INSPECTEURS SANITAIRES, WORK OF THE SANITAILY INSPECTORS-

Visites régulièr es . ............. 1364 ......... ........ Regular visits Canaux neufs ............. 17 ............ ....

43 ilific,Visites spéciales ............... 376 ..... ............. .,Special visiL.1 Permis de plomberie ... ....... pluin
Certificats le Plom1ýetr1eýý 4 nibingceýýecondes visites ......... 160 ................... Second visits 4ho

lents visités ........ .. 1525 .... ......... DwellingS Vigited urs à d'aû S 6 Day5.
'C9- 

trýý . . j);ýiqXe
A. c. bIlli 228 ................ Other buildings epretives des drainages .... 40 ...... ...

Et.bl. et 8ses . .. ..... 87 .... .................... Stable 802
... ........ ..... 642 ......... CellarsS

Cours ........ ............. .... 1017 ..... ........ 1 ............. yards de ren 01 .... .. ........ 25,3 ............
Ruelles ý. .. , . ý .. ............... 45 ................. ...... ... IAne8 ',nYt'ýý',Xlcsets ................... 1856 . ..... »
Iýatrines Tuyaux de vidange.. ........ . 1626 ....... ...

......... .. -........... Pripi'.
Amas de 

Ve

Plaintes des (cilýy.e.ns.. 1211 ...... "til.ti Il .... ............ . 56 De

lé I Co Chambres noires .......... . IZI ...... ....
Plaintes fon ... ... plaints founded Sous-sols .............. w .... d
Plaintes nOtifo.déý; unfounded Seconds avis ........ ........ W î
ordres donnés pour faire dispa- Terrains vacants ................ 37

raître nuisances ........ ... 103 Orders givento abale nu- au es ... .......

Fruits, Ilég.
Iýait.. Pain- Viande. Poissson. et Glace.

INSPECTION DES ALIM- FOOD irzsPFCTl05 ftU
Milk re.ý Meat. Fish. Fruite, Vege_ý

table S & Ice.

nzn, Of in
etie-S ....... ......... S pies

44._ ... 1455 6o 553
33

... ... ............
Avis .....r Il .............-on igeattons .......... ............. ......... 652 rtcou

Qualité moyenne ................ ý Beurr f Buttqr«iat'
Densieté' ............ ..... ... DensI

,Sexe.-Sex.1 Tot. An.
DÉcÈs. F; Tot. Year DEATHs. DEcrs. sexe se.

1- Tot. Y ar 5

De a à 6 incis. pro,

....... 1 15 id le .:::::From a to 6 Months ......
De 6 à x De 30 40 ans ............. 2 1 297 40 to

2 inois* 4 Front 6 to r2 months De 4o à 5o ans ..... ....... 4 3 295 0 t',
ans 4123 Profil 1 to 2 years De ýo à 6o ans ..... ....... 2 2 294 Frola

De 2 5 ans j67 From 2 tc, 5 years De 6o à 70 ans. ........... i
De 5 à 10 7 3ý2 proie.

2 2 113 ... :From 5 to la years De 70 à 80 ans ............. 9 erorn
:::, A 3 7-

De zo à 15 ans 73 Fr n, DD ýe 8ý èe 0 5 1 FrOVI
e 15 à 2g ans 00 om rs ..............

FIO 5 tt- - Y ans ....... 1 .... ...... .... 9'0 0 Y:Zl- Frow
30 ans ai PrOul 20 tO 30 YearS De loo et au-dessus ........ 2

T tal.... .5o 40

Semaine - week (Depuis le et)

Jaeculin éminin (Frotn Ist july)
....................nX 43 35) 3629 1ýrench ..............iph ... ...........

Canadiens ....... Irlandais 4 753
Bcossais .................. 3 4 S" ... &ber ei.

Autrfeo- nationalités .............. ....... .............. 6 ...... .............. 1 lui
Illégitim es ............. ......................... ... .......... ............. 43Z ......

Total.... 66 5367 ?,eau If»g .

Sut.ixtendani midi-1 du B



sant Mercredi, 11 Oc à 12 . p.m.

Localité. Quartier, d'édifice.
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MUTATIONS DE PkOPRIETES.--TRANSPERS OP PROPERTIES.

Z < Pli
Quartier. 0 Vendeur. Acquéreur. No du Cadastre. Rue.

Ward. à eudor. r baser, Cadastral Number. St

MON'rReAL-OUEST. MON'rREAL-WEST.

ao
....... ... P. 756., ......... 13

ý=ý,.>h 14 3 Octobre iý?5 2 Oýt. in5 Gault Bros. & Co F, Prieur
'e87 2 ... ..... .. 37354 Sher rooke

st 4l 3 A y RObt- Reil .. ... ... 1461-32 -B 18
14 1414 ....... **«,,«, ...... 5 .....

288 3 B. BTenýýiddr ....... ...... 
0

L. Pease ...... ... De W. G. Browne., P. 1820 ..... _ 'S

141297 M. Mullins et ux ........ .236 11niversily B 13;ý
st, Ann's.. 141302 2 jas, Nooil in et ux ... p. r

llep.6,. ...... 44ý,8 Agnes LarI B -co
SL ià7ylnieýýuial.et al. J. J. Ryan.. Ný W. p. l192 ....... 1453 Aylmer ...... -- B

413% 1 28 nt. A 
3,90e

1413 7 2 W jo Il P. V. D_,saulniers ... P. 389 ...... ........... il 168ô Richmond Sq. B

MONTRUAL-fflT. MDN-TREAIrEAST.

63ý9 i9.5ý3l Aùt Ig-511.n. N. Pérodeau ... 1-1. G. Valiquette P- 799 & 793. ý ...... _And.&S-Tini.Ij,ý 6

Z: Cc.%u.eý$ 9 !ptýr, 22 Sý?t. ',',IDelleI,.MeunierditLN. Meiiiiierdit .1490 .... ....... Ae H. de Ville B 1 4,le
A. Hi Cit de Mantréal 359, P. 17.. ý ........... 626 Logan...

ste-Marie.... 639961 1. "* IL e e
I: jý7 Il . p,éý..tain F Mercier . ..... 194-38, 39 & 40 ........ i 9777 Sherbrooke ýBB

cliý--et 

64wO 
5 

4 Oct. 
Della 

M. A. M 

p fferty 
... 

432 
.................... 

1 2011 
Vallée

sAt! 'tý. Ow> 1'- 4 tigny ... ]B

papincay.... 64-l' S 4 'D Brazeau et fil. E. elletir_-r 1830 ........
2 

d,6 Shebý ?ke B' '2w

Lafontaine .. = I TIF. Payette .... ..... Elon. N. Pérodeau ... Il 200-1, 2 & 3 B 3ïW

Papineau.... 5 A ût C Comtois ........ De 11, Pinel 1224-P. 21 .............. 4338 Delorimier ... ý 1

st-jaoques... 64w8l t. i;e jý Chabot ......... L. C. de Tonnancour ý538 .................. 4770 Ste-Cathe ' B

Pai>ineau .... Succ, J. Brunet A. Marsoliis . ... :'11225-39 .......... Gauthier "Ille

st. Louis. ý ... (41111 6 De P. Deslautiers D. McGhi c et al . 190 -12 & 13 : .... 4ý= angufnet. 00

64014 6 5 B. Salliot ............. C. G. Gaucher .... _ 15i2 ...... .. ........... i,6,5,Cadi 13, Co

6401 5 'C. G. Gaucher ........ D. Darab-iner., 1512 ..... ... J605 -ýux

le taille 7 Il A Lapie re 117 de .............. 1092'Arnherst

el Il 6 A Lapierre A' G> Limoges 117 de ... ........... o9ï B

HOCHELAGA & JACQUES-CARTIER.

St. Denis .... 116930 2 Octobre i%ý5 28 A$ýýti '25 H. R. Druinmond. ID. Chartier ...... 2150 Cbambord B

HM cj1jtgý 1 6942 3 G. Normandin ès qual.,E. Desma.-ais . ........ ý1ý11 ý51i90. . 1 ý9. 29281 IL »0 î

116948 3 29 Sýpt. S. D. Vallières . ....... W. Boiin .. .. ... 339-375 P- 33'ý-376 & 374 242D 61= tyt2-,...:: ý: L

116956 4 0. Martineau,... U. Lacasý; ............ 325-74ý ....... .. 165oýSt-André .... 13 3ý

:ý 30 Ot. Lespérance_ . « A. Gailbois ...... 162 35 & 36 ... 33DO Berri ..... B 9.
94 ...... .......... 880 Ruelle st-FfubcrtrB

Il= Il Il 28 sept. A. Decelles. A. Latom .......

Rochela 11697 4 Oc!- De J. U. Emard M.Dai 1,ý6 4 6 .. .............. 176DI Froýitcuac_ . 04ýý

DU 1 2 5 3 J.-B. N. Chabot.. Ls, MX ......... 1-357 & 358 590DI Papineau,...

.... La Cité dý Montréal 
2,2

2ý sept 0. Lefebvre. 
j

5 P. 339-9 & 10
5liolMont-Royal iio

St Gabriel 117001 5 2 IbIl. ............ i278'Soulatiges ....... B 21
30 P. Bourd0Iý:ý ........... IN. E. 3o65..

ýA. 

Tren 

P. 
C. 

L. 
Lafond... 

29--156 

........ 

......... 

2750lOnta

IlocbelaP.- 170M 5 9 Aoùt 
rio. . ........ 113

7009 5 2 Sept, The M. L. & Imp. Co.. A. Treinblay .... > ...... 29-156 .................. 2750

1'7010Il Il Rd P C F ' Lafond.. .'29--157 ........ ...... 2750
The 1ý,.,,.1,WilSOIICý. JA

jýs11e&1_SjClý::: ý ... 166-21 ....... ..... St C therine L

'rhe 
Montreal 

Gaz 
Co. 

159-269ý 

. .............

117 . .......
1 1 7 6 6 L. Berger in ....... «: iýý269 Aý ........... î7mýHaI-'e . .

St. Denis.... 1172 Z ýZA.11IacGst2.. ý6 Ný 8-j-5 .. .......... HwItlýy.

7 Mon ýilfûrd .......... III

... : 5 p -tte. 330-120 122 .. ........ - i

Duvernay.. il ............. irard .. ...... -162 ................. ý?562 St-André.. B MO

7 8 sep, A. Bourassa. ýA. Mallettý ............ ............. 302
%17077 7 1 24 Knox ... ........

2 Oct. H. Delorme. J. N. C . Mareiigo ...... 3339 l 33 .......... 31

B-Bàtisse; Building. P. TERRAULT,

L-1m; terrain vague. 
Régislraio-e de la Ville.-Regef

BRASS MOULDnRS, FINISHERS AND PL
Téléphone des Marchands 1865 J

rr rr 0. McDONNELI-wi...'l"ý
MARCqAND DIrUILE P nadienne, Américaine et Astrale &
DE CHARBON, en Grus %012 1 HA-Y & GRAIN

'No.lllCBU6St-LAURENT V-MONTaÈAL EA Il, ',

128 WCLLING'rOr4 $TRLET

139LL Tff.- MArty No. BO'qlw 1% mrfqcmANr

nf-le-ctor-Lamoùtagneý %olç7 ýf2Q)2'rue Saint-Paul he Harbor Machille ý;op.."1.ý'1
LYMBURNEft MATHEWS

COLLIERS, CouvPRTURUS
DIE Corner Comminicatre à 04rri Sti.

RR,.MWTURes, VERNIS de TOUTES SORTES.
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Avis Public
BY-1Z&W No. 341

REGfLZ>EeN NO. 341-

-PUBLIC NOTICE is lirb ivnta the Council o>f the
AVISPUBLC est par les présentes donné qu1e le Conseil Cýt of 'Mnrél in viteo heçwonferred

*ýmIýt No 41 amndant lesrgeents Nos 274 et 26rela-
la Ompgni dte Th otréal Terminal Raiway ,otelTriaRiwyCmpn.

L.~~~L 0. DAVID,4y01r

]ýUGREFIE D LAVILF, Greffier de la Cité. CIT CLR' rIZ

12 Octbre 195. MUntreal, October i2th, igo5.

RU4~d E WzAYMC YSRE

Ji eancede expopritio pou l'uverure a te nitte of xproriaion or he pngo
de a te Mcka, dpui larueDorheser ers igakeyStretfro DocheterStret n asoth
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ET TAX£$ Notice to Ratepayer$.

Avis aux Contribuables Public Notice is hereby given that the Valuation and

Avis public est par les présentes donné que le rôle d'évalua- ment Roll of the City of Montreal for the several wa

tion et (le contribution foncière de la Cité de Montréal, pour les said city ' togellier with the Tax Roll thercof, are c o ýrpleted,

divers quartiers de la dite Cité, airisi que le rôle des taxes, sont and are ilow deposited in the office of the undersiglied at the

complétés et sont maintenant déposés au bureai (lu soussigné, à City Hall. 
- . 1

1 ppear therein as liable for thé P,.,y

l'Hôtel de Villeý 
All persolis whose naines a

ment of any tax or assessment, are hereby required to

Toutes les personnes y mentionnées comme sujettes ait paie- th

ment de quelque taxe ou contribution foncière, sont par les pré- amount thereof to the undersigned at his said office, Nv'

sentes sonirnées d'en payer le montant an soussigné, à son dit days from this date, without further notice.

bureau, dans les dix jours de cette date, sans autre avis. 
WýM.

Wm. ROBB, 
C'ty TI-casurteyf-,

Trésorier de la Cité.

Witli reference to the foregoing " Publie Notice

Relativement à l'avis public ci-dessus (exigé par l'article 386 by Article 38, of the Charter), ratepayers are reininded. Ilet

de la charte), les contribuables sont priés de se rappeler que ILNTEnEt!ïýT I

L'I N rE It ET ývil1 accrue froin and after ist November, and that legal PreW'

commencera à courir du ier Novembre et qu'après cette date des ings enforce payment must thereafter be taken.

1>11 uites seront intentées contre ceux qui n'auront pas payé Parties having
C,4)NTRA ACCOUNTS

ceux qui ont des C011 PT ES a t the City tnust obtain warrants from the Comulitteo

contre la Cité devront obtenir des tuandats des Commissions hill they pertain, and have them certified by thé COMP

auxquelles ils se rattachent et les faire certifier par le contrôleur before they can be accepted in settlemeDt.

avant qu'ils puissent être acceptés en règlement. Payment may bc inade by cheques, through the nO-ilr

Ie paiement des taxes pourýa être effectué au moyen de receipts will be retuined by the saine channel.

chèqu s envoyés par la poste et des reçus seront transmis par la Wu. ROBB,

même voie. City Treasitar.,
Wu ROBB,

Trésorier de la Cité. City Treasurer's Office,

Bureau du Trésorier de la Cïlé, City LIall.

H«el de Ville.

Montréal,13 Oct. 1905- 
Montreal, 13th October i qoS.

b 
EGOUT

DEPARTnM£NT Dn 1,A VOIRI 6 ROAD DUPARTMeNT

DES SOUMISSIONS cachetées adressées au greffier de la SEALED TENDERS, addressed to the City Cierk and'e

Ville, et portant à l'endos "Soumissions pour un égout, 41 x 61,11 received at the
dorsed ,T(,ýnders for Sewer", will be

ser6nt reçues au bureau du greffier de la Ville jusqu'à JEUDI, > 19th Of OC
the City Clerk until mon THURSDAY, thé

le ig OCTOBRE, à midi, igoS pour le prolongement (le l'égout igoS, for the prolongation of the construction of the Stý

de la rue Ste-Catherine, 4' x 6', en brique, partant' de la ligne from DeLoriiiiier ave" 1ý

Ouest de l'avenue Papineau à l'avenue DeLorimier, avec les rine Street 4' x 6' brick Sewer, cessary

rýccordements nécessaires suivant les profils et devis que l'on West line of Papineau avenue, with the ne

voir au bureau du soussigné. according to the sections and specifications on view n'

peut Surveyor's office.
Les soumissions seront auvertes par le greffier de la Ville en esel

présence des intéressés à la première a5semblée de la Comniis- Tenders will be opened by the City Clerk. in the vrC

sion de la Voirie, après la réception desdites soumissions. the intereted parties, at the first meeting of the Roacl

La plus basse et aucune autre des soumissions ne sera néces- tee followilig the réception of said tenders.

sairement acceptée. The lowest or RnY tender will not necessarily by acceFtý1_1

Les propriétaires qui désirent faire des raccordements devront The proprietors wishing connections must* notifYtil.-

en donner avis à l'inspecteur de la Ville sans retard, car une Surveyor at once. As after sewer is completed Tertuîts

fois l'égout construit, ils devront se procurer un permis et dépo- be tairen out and sutn deposited Io cover estimate c

ser. un certain montant d'argent pour couvrir le coût approxima- connections. Claims for existing sewers in said street'

tif du raccordement. - filed with the City, Surveyor within two months after

Toutes réclamations pour égouts existants déjà dans lesdites pletion of the new sewer.

rues ou parties de rues, devront être produites au bureau de information with regard to sewers to he built will

l'inspecteur de la Voirie, sous deux mois après Pachèvement du Any thé City Surveyor.
nouvel égout. 

given at the office of

'routes. informations se rapportant aux égouts, que l'on d(,it 1 in aecowdance with by-law No. 298 coliceruing $eef

construire seront fournis au bureau de l'inspecteur de la Ville. JOHN R. BAR10 WÎ
ie tout suivant le règlement NO 298, concernant les égouts.

City

JOHN R. BARLOW,
InsPecteur de la Cité. CITY SURVEYOR'S OFFICE,

BUREAU J>E L'INSPFCTF-UR DE LA CITi, CITY HAT'T,
HÔnL DZ VUJ,$,

Montréal, II Octobre igo5. Montréal, rith October igo5.
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Rue duPalaisPaceSrt
Continuation de ligne homologuées otnaino htooaeBie

n&l Pua- for the wWdnn of Pal.aceStreetr
arrièes à l'aenue VarriU res Stre oPpnaAvu.

laisde larue ds Cln th~e t-Ieis wa o the it of
Pa~pineau dans le q krir StýPeis

AVISPUII PUBLIC NOTIC

21VS PBLC est prles présnes donné que la Cité de PUBIC NOTICE is liereby giveii that the City of Montreal

140trtal pa ss conses et j rocureurs sussigniés, Préentera vilby and through terundcrsiud attorneys and cousl
Un rquteàa our Supéreure du Ditrc tde MNontré, danis rsntoteupirCutfrthDsrctfMnrail

eautn lcliabreNo, 1alais the Province of Quebec, sitting in roomi No. 31 at the Court
iustice ~~ ~ ~ J~us de chie Cité maui le setim jour. de foemr 1N f2ovember

àdxheure et dmede l'vn-iio aus ittqe. iext ' at hTaf past ten o'çloc in the foreiloon or as soon as

itefldtt~uur rque le plax Ion-cone cari be lieard, attnakuta

%liédu uarierSaint-Denis de ladite Cité soit modifié en con-plnoStDei adithsi Cybcmifdb otnu

-".'týatleslig esdlardu als,de l r ~edes Caièresà in te ieofPlcStefrn Caiè s-tett ap eu
ýeeIu Ppiea, ue areu d io ies u ie d 6 avenue, at a width f io fe itaf 6o feet, the rsn

1'peosi areu acu1ke-tel qu'indiqué~ sur le plan qui sera pro- 'width, -as indlicated 01 - lnt efye ihsi ei

J.-L. ARHABALT

Procuer de la Cité de Mnra.Attornieys for th Cisy of Montral,

ý,f %Oltrél otobre igo.

A utio*lut S al~e of th e f l o i g lot s f on ti g on St

tatei etrcemmen1t exrpré par~ la Ville pourd y ~e~

arie frth wduig f t Lwrne tretfOl iu

emen deladie t e Sant- aur nt, he ale illtay
Puisl'aenu de Fin juquy lyvenle Mnt- ý&v. toMout RyalAe.
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C ALEBOIS Pitr"
342 3 44 RUE SAINT-DENIS. Mlo rse rc aeos"CaPo

TEL. MAIN 881 & 882--BuligSoeadEpr okDil

W. R. Cuthbert & Co. la-cen RaMkigahnc<

BRASS POUNDERS. Cnrt aaa tn ieApine i

Corporation Cocks - Caps and Mipplesnratrs ln

37, 30 & 41 ODKE;ST. - MONTRlEAL. i

C~T . M RRmoSreN &i
"5 RoUan Manufactued Concete xer

offre ~~ ~ ~ Cen-ceee Rpécald g Machineryevgan e Muond

B uli lo d agd Limeston C o t a t rs P A I

Ofree éiae. - dessu en Baere grm eazn uoe

Marchandanfatuer of Engies BoChronilerAvieGais

43 OSPITA STEET.l C TLEP ON EA 9 r 336e33 TE fL eveLDN decit on-

TlLpO4 Ben M i 4152. oe Tél. Macads14Belol Main 2674

il Iol 1,:9 E0 Materiaux de PlombiersBn an 6

e, .e....4.S. THIBAULT &C
.. MA RCH ANDS DE ..

Maison jean Paquette GRAINS, FOIN, PAILLE, SON, GRUE, MOULË, t...
MARCH AND EN GROS E T EN DÉTAIL DE nGoetnDta

glevrerie et Febanterie, aiýt i e'uauxa endrv 1.350 NOTRE DAE . Nouveau X- 474 NoTri KLPm

The Test of Time, Certainty of A ctiony
and Glood Construction,

are the most important featnres In portable fire extingntishers. The diffleulties and
tainties resulting from complicated meroenan and consequent corrosion)have been lt01

eliminated in the construction of the

Underwriters' Fire Extinguisher,

ô«Iia1y ndosedby89 oars ifUderriers and Inspection Bure n
and United States, Wrilie for printed matter.

T OgCnadian Fire Rose Co.,
r4 et. Sacramnent Street. N
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BANQUE D'HOCHELAGA_..r.Bank of Montreial
CIAPITAL S0[ 9CRITý ..... ......... ........... 89,000,000

(EsrABIJSRXD 1817) CAPITAL PAYE ... ............... ........... *,000,000

INCORPORATED BY ACT OP PARLIAMENT. FONDS DE ILFSERVE ....... 1 .................. 1,20o'o"

'ç4,e][lrl'kL (alIpaid up) ........................ $14,000,000-00 DIRECTEURS:
)tlcmr ý ..... .............. .. ....... ............... 10,000,000-00 M. F.-X. ST-CHARLES, Ecr., Président.

R. BICKERDIKE, M.P. Vice-Président.
5sa'196.01 Hon. J.-D. ROLLAND

J.-A. VAILLANCOUR'ý, Ecr.IIIEAI) OFFICE-MONTREAL -r.ALPH. TURCOTTE, Ec
BOARD OF DIRBCTOIRS 1 M. J. A PxuNDxRGAsT, Gérant-Général,

t, HON. LoRD STiLtracosA A» Mouin RoYA4 G.C.M.G. C.-A. G'rkoux; Gérant
F.-G. IxDuc, Assistant-Gérant
0»-Z DoRAis, Inspecteur.

Sut GxORGX A. DRummo», Y-C.MG Vice-Prg$idgnt-
PAIIEUOU, EqQ. E. B. Uii£*'Ns",=S, BUREAU PRINCIPAL, MONTREAL.

WMLIAX C. MACDONA1,11 R. B. AxGus, ESQ.
RGssý EsQ. R. G. R£rD, Eso. SUCCURSALES:

HoN. RoBT. MAcxAY. Qilébec P Q. Vanloleek Hill, Ont
_ S. CLousToN, General Manager. I St-Roch, Qué. St-Boniface, MaiL

XACNII)u Chief Inspector and SuPerintendtnt Of Branchts 'frois-Rivières P.Q., Winnipeg, Man.

MZUDlTii, Assistant Getterai Manager, and Manager Joliette. P.Q., St-Henri près Montréal.

at Montreal. Sorel, P Q., Pte St-Clirles, Montréal.
Valleyfield, P.Q., 139 , Ste-Catherine

W. S. CtousToN, Inspector of Branch Returni. Louisevillt, P.Q. 17V Ste-Catherine'
P. W- T,&YLoR, Assistant InsPector, Montre0l. Notre-Dame.

1 Sherbrooke, P.Ç)., 2217
HUNTZR Assistant InsPector, Win"iPeg- St-Jérôme, P-Q- HochdalpL

JAilzs Aum, Secretary. Ste-martine, P.Q.A,
M A N C Iff B S
66 lx CANADA.

14TREAL, . . . . . . .C. W. DgAN, Assistant Manager.

. . . . BANK OIP MONTRXA'-
COV]Eý BAY'01 IllUNDS, ...... BANK 01 MO]etJR*"

IN GR]tAT BRITAIN

BANK 01 MONTRXAI., 22 Abchurch Lane, tC,

AJ£XANDXR LJANG, Manager- THIS SPACE 18

Ilq ýrRIt 1UNITUD STATES SOLD TO THE CANADIAN
ýiz1 W YORK, R. Y. Hx»xx and J. M. G«ATA, Agents, 59

RUBBER COMPANY.
Wall Street

"kICAGO, BANK 011 MON=,U, J. W. DIC C. O'GitADY,
4ý Manager.

7'ANE, WASH., BANK ois MONTIXA.

rbon
Doiniflion Coal (;0@

L. R. MONIBRIAND. A. A. P. Q.Charbon dur Scranton
.4RCffrrEcn

Megureur et jEvaluateur

Ne 2» Rue .0- ,Noaomm
Td.BdlEstr7qý. - Id-de'Marckaff&e7.

141 WOILFE.

AU BELL -rEL. MAIN 1488--0 
URLL EST l5bS58+6.-

Leureiice &. IDTqîbitaille rIr 1-G ut la il .04, u Ldru
PENTE Plombier, Coulvreur, Poseur d'Appareils a Gaz et a Vapeur.

de BOIS DE SCIAGE ET DE CHA CIIAUPiPAUB A B4U CHAUDB.

Cola des rues CRAIO et ST-DENIS Pr

Coin des rues WILLIAM ET RicamoND. -Belirel. Main 384 RUE 8AINT-00âlllm, (Ste-Catèhserine) ý _10NTRfA[
MONTREAL-:ýep

107 BLEURT. Tel. Main 1392. Tpl. Main »43. mllitPHT' prop.

D. MURPHY & CO.-ý,,-Ocrède Trudel TRUDEL & GRAHAM
mANu,,AcTuREs oi, Saddiers and fine Marness Hakers,

X&kCUAXD DE Firemens, Police e Conductors 402 St. James Street
pire »epartment Supplie».Charbon, w']ltrr &suulmer caps& llel-e's

Printer et the
la MUNICIPAL CAZF.T-roi

",TJE AMUNICIPALE P. PIGEON r and General arob printer
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